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Abstract 
This	study	investigates	the	role	of	native	Arabic	speakers	in	developing	listening	skills	among	non-
native	learners	at	the	beginner	level	in	Institut	Muslim	Cendekia,	motivated	by	the	limited	exposure	
learners	 receive	 to	 authentic	Arabic	 in	 formal	 educational	 contexts.  A	qualitative	 approach	was	
employed,	 with	 data	 collected	 through	 in-depth	 interviews	 with	 students	 and	 native	 speakers,	
alongside	Bield	observations	within	the	university	environment.	Data	were	analyzed	descriptively	to	
identify	 interaction	patterns	 and	 their	 impact	 on	 listening	 competence.  The	 Bindings	 reveal	 four	
integrated	roles	played	by	native	speakers:	they	serve	as	a	natural	linguistic	source	and	accurate	
phonetic	model	that	helps	students	distinguish	Arabic	sounds	and	acquire	correct	pronunciation;	as	
facilitators	of	listening	comprehension	through	discourse	simpliBication,	repetition,	synonyms,	and	
examples;	as	effective	 teachers	who	correct	 linguistic	errors	and	connect	 language	 to	 real-world	
usage;	and	as	linguistic	motivators	who	enhance	students'	learning	drive	and	reduce	communication	
anxiety.	The	effectiveness	of	these	roles	was	found	to	depend	signiBicantly	on	the	native	speaker's	
ability	to	adapt	their	language	to	learners'	proBiciency	levels.  The	study	concludes	that	designing	
learning	environments	which	maximize	direct	interaction	between	learners	and	native	speakers	is	
essential	for	enhancing	communicative	competence	and	improving	comprehension	of	spoken	Arabic.	
Keywords: Native	speakers;	listening	skills;	Arabic	language	learners; 

Abstrak 
Penelitian	 ini	 bertujuan	 mengkaji	 peran	 penutur	 asli	 bahasa	 Arab	 dalam	 mengembangkan	
keterampilan	menyimak	bagi	pelajar	bukan	penutur	asli	pada	tingkat	pemula	di	Institut	Muslim	
Cendekia,	 yang	 dilatarbelakangi	 oleh	 terbatasnya	 paparan	 pemelajar	 terhadap	 bahasa	 Arab	
autentik	 dalam	 konteks	 pembelajaran	 formal.  Penelitian	 menggunakan	 pendekatan	 kualitatif	
dengan	pengumpulan	data	melalui	wawancara	mendalam	bersama	mahasiswa	dan	penutur	asli,	
serta	 observasi	 lapangan	 di	 lingkungan	 kampus.	 Data	 dianalisis	 secara	 deskriptif	 untuk	
mengidentiCikasi	pola	interaksi	dan	dampaknya	terhadap	kompetensi	menyimak. Hasil	penelitian	
mengungkap	 empat	 peran	 utama	 penutur	 asli	 yang	 saling	 melengkapi:	 sebagai	 sumber	
kebahasaan	 alami	 dan	model	 fonetis	 yang	membantu	mahasiswa	membedakan	 bunyi	 bahasa	
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Arab	dan	memperoleh	pelafalan	yang	benar;	sebagai	fasilitator	pemahaman	menyimak	melalui	
penyederhanaan	wacana,	pengulangan,	penggunaan	sinonim,	dan	contoh;	sebagai	pengajar	aktif	
yang	mengoreksi	kesalahan	berbahasa	dan	menghubungkan	bahasa	dengan	penggunaan	nyata;	
serta	sebagai	motivator	kebahasaan	yang	meningkatkan	motivasi	belajar	dan	mengurangi	rasa	
takut	berkomunikasi.	Ditemukan	pula	bahwa	efektivitas	peran	tersebut	sangat	bergantung	pada	
kemampuan	penutur	asli	dalam	menyesuaikan	tuturannya	dengan	tingkat	kemampuan	pelajar.	
Penelitian	 ini	 menyimpulkan	 perlunya	 perancangan	 lingkungan	 belajar	 yang	memaksimalkan	
interaksi	langsung	antara	pelajar	dan	penutur	asli,	guna	meningkatkan	kompetensi	komunikatif	
dan	pemahaman	bahasa	Arab	lisan	secara	lebih	optimal.		
Kata	kunci	:	Penutur	asli;	keterampilan	menyimak;	pelajar	bahasa	Arab;	

 ثحبلا صخلم
 ينقطانلا ةيبرعلا ةغللا يملعتم ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رود نع فشكلا لىإ ةساردلا هذه فد!
 .يسمرلا ميلعتلا تاقايس في ةليصلأا ةيبرعلا ةغلل ينملعتلما ضرّعت ةيدودمح نم اًقلاطنا ،ةيارلا ةعمابج لولأا ىوتسلما في اهيرغب
 ةيناديلما ةظحلالماو ،ينيلصلأا ينقطانلاو بلاطلا عم ةقمّعلما تلاباقلما برع هتiايب تعجمُو ،يعونلا جهنلما ثحبلا دمتعا
 جئاتنلا تفشك .ةيعمسلا ةيافكلا ةيمنت في اهرثأو لعافتلا طانمأ دصرل اًيفصو لاًيلتح تiايبلا تللِّحُو ،ةيعمالجا ةئيبلا لخاد
 زييمتلا ىلع بلاطلا ينعيُ ميلس تيوص جٌذونمو يعيبط يوغل رٌدصم مهف :ةلماكتم ةيرومح راودأ ةعبرأ ينيلصلأا ينقطانلل نأ
 تايجيتاترسا فيظوتو باطلخا طيسبت للاخ نم يعمسلا مهفلل رٌسِّيمو ،حيحصلا قطنلا باستكاو ةيبرعلا تاوصلأا ينب
 ةيعفاد عفري يوغل زٌفِّمحو ،يعقاولا مادختسلا� ةغللا طبريو ةيوغللا ءاطخلأا ححّصي لعاف مٌلِّعمو ،ةلثملأاو تافدارلماو راركتلا
 ةاعارم ىلع يلصلأا قطانلا ةردق ىدبم ةنوهرم رودلا اذه ةيلعاف نأ ينّبت امك .لصاوتلا نم فولخا زجاح صلّقيُو بلاطلا
 ينملعتملل حيتتُ ةيميلعت تائيب ميمصت ةرورض لىإ ةساردلا صلتخ .كلذل اًقفو يوغللا هباطخ فييكتو ينملعتلما ىوتسم
 ةيبرعلا ةغللا مهف ينستحو ةيلصاوتلا ةيوغللا ةيافكلا زيزعت في مهسيُ ابم ،ينيلصلأا ينقطانلا عم رشابلما لعافتلل عسوأ اًصرف
 .ةعومسلما

 ؛اهيرغب نوقطانلا ةيبرعلا ةغللا وملعتم ؛عامتسلاا ةراهم ؛نويلصلأا نوقطانلا :ةيحاتفلما تاملكلا

 ةمدقلما

 ءانبو ،لئاسرلا لقن الهلاخ نم مّتي تيلا لصاوتلا ةادأ يهف ؛ناسنلإا ةايح في يساسأ رصنع يه ةغللا
 لدابتتو ،ةيناسنلإا تاقلاعلا نوّكتت الهلاخ نمو .دارفلأا ينب يعامتجلاا لعافتلا قيقتحو ،كترشلما مهفلا
 .ةيعامتجلااو ةيفاقثلاو ةيميلعتلا تاقايسلا في اهنع نىغ لا ةرورض اهلعيج امم ،ةايلحا نوؤش فلتمخ مظّنتو ،ةفرعلما
 ةغللا اهتمدّقم فيو ،ةددعتلما فئاظولا تاذ ةيلماعلا تاغللا نع ثيدحلل دهّيم ةغلّل يزكرلما رودلا اذه
 (Soekanto, 2012).ةيبرعلا
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 في يرومح رود نم هيدؤت الم ،ةزرابلا ةيهملأا تاذ ةيلماعلا تاغللا ىدحإ اهفصوب ةيبرعلا ةغللا زبرتو
 ،ايسينودنإ لثم ةملسلما ةيناكسلا ةفاثكلا تاذ لودلا في اهتيهمأ دادزتو .ليودلا لصاوتلاو ةدابعلاو ميلعتلا نيدايم
 ةجالحا زيزعت في عساولا روضلحا اذه مهسيو .ةيفاقثلاو ةينيدلاو ةيميلعتلا تائيبلا في ةزيمم ةناكبم ىظتح ثيح
 ابم ةيبرعلا ميلعت بيلاسأ ريوطت في يركفتلا لىإ دوقي يذلا رملأا ،ينملعتلما ىدل ةيوغللا تاءافكلا ةيمنت لىإ
 (Yusof, Zedana, Kadir, Yusoff, Siren, Mohamed, Toure, 2012) .رصعلا تاجايتحا بكاوي

 ةيفيظولا بناولجا ىلع ةديازتم ةروصب زكّري ثيدلحا رصعلا في ةيبرعلا ةغللا ميلعت حبصأ ،قايسلا اذه فيو
 مدطصي ثيدلحا هجّوتلا اذه نّأ يرغ .لمعلاو ميلعتلاو لصاوتلا تلاامج في ينملعتلما تاجالح ةباجتسا ،ةغلل
 طبتري ام وهو ،ةيبرعلا ةسارد في مهتبغر ةلقو ينملعتلما ىدل ةيعفادلا فعض اهزربأ نم ،ت�دحتلا نم ددعب
 نع ثحبلا يعدتسي امم ،ةيميلعتلا ةئيبلا لخاد ةيبرعل� ثدّحتلا ةسراملم مله ةحاتلما صرفلا ةلقب اساسأ
 (Rahman, 2018).ةيلعاف رثكأ ةيسيردت تايجيتاترسا

 يعارت ةبسانم بيلاسأو ةلاعف ةيميلعت اقرط بلطتي �دتح لثيم ا� ينقطانلا يرغل ةيبرعلا ةغللا ميلعتو
 هجّوت تيلا لئاسولا مهأ نم ملعتلا تايجيتاترسا(sahlin, Khanif, 2025) .ةفلتخلما م�اردقو بلاطلا تاجاح
 نمو (Suprayetno et al., 2023).ةفدهتسلما ةغلل مهمهفو مهتفرعم زيزعت ىلع بلاطلا دعاستو ميلعتلا ةيلمع
 اهقايس في ةغللا يمدقت ىلع ةردق نم هب نوزيمتي الم ،ينيلصلأا ينقطانل� ةناعتسلاا تايجيتاترسلاا هذه ينب
 ةلاعّف ةيميلعت ةرادإ بلطتي حاجنب ةيجيتاترسلاا هذه فيظوت نّإف ،كلذ عمو .ةيفاقثلا اهداعبأ راهظإو يعيبطلا
 (Bani, 2023).ةيفصلا ةئيبلا في مهيرث و مهروضح نمضت ةمظنمو

 ذنم ام ةًغل بستكا يذلا صخشلا هنّ¤ ،يلصلأا قطانلا فرعي دروفسكأ سوماق في درو ام ىلع ءانب
 )Medgyes( س�دم ىريو(oxford, 2025) .ةيبنجأ ةًغل اهفصوب لصلأا في اهملّعتي لمو ،ملأا هتغلك ةلوفطلا
 عتمتيو ،لىولأا هتغل ةيبرعلا دّعتُو ،ةيعيبطلا اهتئيب في هتلوفط ذنم ةيبرعلا ةغللا بستكا نم وه يلصلأا قطانلا نأ
 Andreou, and) .ةحيحصو ةيعيبط ةروصب ةغللا مادختسا ىلع ةردقلاو يوغللا سّلحاو ةقلاطل�

Galantomos, 2009) 

 ةراهم :يهو ،ةسيئر تاراهم عبرأ لمشت تيلا ةيوغللا تاراهلما ناقتإ ينملعتلما نم بلطيُ ،ةغللا ملّعت فيو
 مهأ نم عامتسلاا ةراهمو(Richards, 2010) .ةباتكلا ةراهمو ،ةءارقلا ةراهمو ،ملاكلا ةراهمو ،عامتسلاا
 اهيف ملعتلما رود رصتقي لا ذإ ،ا�استكاو ةغللا مهف ةيلمع اهيلع نىبتُ ةيساسأ ةردق لثتم ا®لأ ؛ةيوغللا تاراهلما
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 اهدصقي تيلا نياعلما مهفو ةيوغللا لئاسرلا يرسفت لىإ كلذ زواجتي لب ،تاوصلأا عاسم درمج ىلع
 (Hikmatuddiniah et al., 2025).ثدحتلما

 ةلّق ببسب ينملعتلما ىدل عامتسلاا ةراهم في ةحضاو ةوجف دوجو ايسينودنإ في تاساردلا رهظتو
 سكعت لا ةعنطصم ةيتوص داوم ىلع ينملعلما مظعم دمتعي ذإ .ةيميلعتلا ةيلمعلا في ينيلصلأا ينقطانلا ةكراشم
 اذهو .باطخلل يقيقلحا قايسلا مهفو يعمسلا زييمتلا ىلع بلاطلا ةردق فعضي امم ،يعيبطلا بيرعلا قطنلا
 يرغل ةيبرعلا ميلعتب نىعتُ تيلا ةيميلعتلا تاسسؤلما في اصًوصخ ،ةليصأ ةيوغل تلاخدم يرفوت ةيهمأ ززّعي عقاولا
 (HartanL et al., 2018).ا� ينقطانلا

 زربأ نم ةدحاو ةيبرغلا اوابج يموباكوس في ةيارلا ةعمابج ةيبرعلا ةغللا ميلعت مسق دّعي ،راطلإا اذه فيو
 يديهمتلا جمبر́لا برع ً�وغل بلاطلا ليه  لىإ فد� ذإ .ايسينودنإ في ةيبرعلا ميلعت في ةصصّختلما تاسسؤلما
 ظحلايُ ،يوغللا دادعلإا ةلحرم فيو (Al-Ṣiddīq, 2023).ةيعمالجا ةساردل� قاحتللاا لبق م�اءافك يمّنَـُي يذلا
 رَداصم اهفصوب ينملعتملل مَّدقتُ ةيتوص داومو ةلَّجسم صوصن ىلع ينيسينودنلإا ينملعلما ضعب دامتعا
 عمو .اهلهأ نم ةقوطنلما ةيبرعلا ةغلل رشابلما ضرعتلا لىإ ةجالحا نع نيغي لا دامتعلاا اذه نأ يرغ ،عامتسلال
 نم مهنمو ،ةيساردلا تاعاقلا لخاد سوردلا يمدقت في ً´ايحأ ةيبرعل� ينيلصلأا ينقطانلا ضعب كراشي ،كلذ
 قطنلا سكعت ةليصأ ةيعسم تلاخدبم بلاطلا ديوزت في مهدوجو مهسيو .ةصلاخ ةيبرع لوصأ نم ردحني
 كلذ سكعنيو .قّدأ ةروصب عاقيلإاو برنلاو تاوصلأا زييتمو باطلخا مهف ىلع م�ردق ززعي امم ،يعيبطلا بيرعلا
 جمابرلا في ينيلصلأا ينقطانلا ةكراشم عيسوت ةيهمأ دكؤي ام وهو ،مهيدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت ىلع �ايجإ
 (Huda, Alim,and Mujahidin, 2023).ةيلاعف رثكأ ةيوغل جئاتن قيقحتل ةيميلعتلا

 ةيبرعلا يملعتم ىدل ةيوغللا تاراهلما ةيمنت في ةيبرعلا ةغلل� ينيلصلأا ينقطانلا رود ةقباس تاسارد ةدع تلوانت
 ،ناسحلإا راد دهعبم ملاكلا ةراهم ةيمنت في يلصلأا قطانلا رود ةايلحا ناجرم ةسارد تثبح دقف .ا� ينقطانلا يرغل
 ني� يليل ةسارد تزكرو (Hayāt, 2023).عامتسلااو ةثدالمحا ىلع بلاطلا بيردت في رشابلما لعافتلا ةيهمأ تنيّبو
 لصاوتلا زيزعت في ةيمويلا ةطشنلأا رود ةدكؤم ،ملاكلا ةراهم ةيمنت في ةيوغللا ةئيبلا رثأ ىلع يراساتيفون
 ينملعلما للاخ نم ةيبرعلا ةغللا ميلعت ةرادÁ ني� فسوي دممح ةسارد تمتهاو (Novitasari, 2020).يهفشلا
 دقف يزوف نارفس ةسارد امأ (Bani, 2023).بلاطلا ىدل ةيوغللا ةيافكلا ينستح في كلذ رثأو ينيلصلأا ينقطانلا
 تفشك ينح فيو (Fauzi, 2024).ةيميلعتلا تاسسؤلما لخاد ةيبرعلا ةئيبلا ليعفت في يلصلأا قطانلا رود تلوانت
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 جهنلما للاخ نم ملاكلاو عامتسلاا تيراهم ةيمنت في يلصلأا بيرعلا قطانلا ةيلعاف نع الله ةحمر ةسارد
 ةيعيبطلا ةيوغللا ةئيبلاو ينيلصلأا ينقطانلا ةيهمأ زاربإ في تاساردلا هذه كترشتو (Rahmatullah, 2024).بييرجتلا

 .ينملعتلما ىدل ةيوغللا تاراهلما ريوطت في

 ةيمنت في ةيبرعلا ةغلل� ينيلصلأا ينقطانلا رود ىلع صالخا اهزيكترب ةقباسلا تاساردلا نع ةساردلا هذه زيّمتت
 ليهست في ةيوبترلاو ةيوغللا مهفئاظو زاربإ عم ،ةيارلا ةعمابج )لولأا ىوتسلما( ةيلكلا بلاط ىدل عامتسلاا ةراهم
 ةروصب عامتسلاا ةراهم ىلع زيكترلا اذه دّعيُو .ةيعيبطلا ا�روص في ةيبرعلا ةغللا ىلع ينملعتلما ديوعتو ،يعمسلا مهفلا

 وأ ملاكلا ةراهم ىلع ابًلاغ تزكر تيلا ةقباسلا تاساردلا نم يرثك نع ليالحا ثحبلا زيّتم تيلا بناولجا نم ةصاخ
 .ةماع ةروصب ةيوغللا ةئيبلا

 نم ،ا� ينقطانلا يرغل ةيبرعلا ةغللا ميلعت ناديم في يملعلا ماهسلإا في ةبغرلا عوضولما اذه رايتخا عفاود نمو
 ةيهمأ نم ةراهلما هذله الم ،ينملعتلما ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رود ىلع ءوضلا طيلست للاخ
 عم رشابلما لعافتلا رثأ تلوانت تيلا تاساردلا ةلق ثحابلا ظحلا امك .ا� لصاوتلاو ةغللا باستكا في ةيساسأ
 فشكلا لىإ ثحبلا اذه فدهيو .ةيناديم ةروصب ةيميلعتلا ةئيبلا لخاد عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا
 ةطشنلأا رثأ نايبو ،اهيرغب ينقطانلا ةيبرعلا ةغللا يملعتم ىدل عامتسلاا ةراهم ريوطت في ينيلصلأا ينقطانلا رود نع
 .ينملعتلما ىدل يعمسلا مهفلا ينستح في مهعم رشابلما لعافتلاو ةيوغللا

 ثحبلا جهنم
 دمتعت تيلا ةيفيكلا ثوحبلا نم ثحبلا اذه دّعيُو ،)يفيكلا( يعونلا جهنلما ةساردلا هذه في ثحابلا مدختسا

 في ةرهاظلا مهفل اقًيمعو ايًعوضوم لاًيلتح اهليلتح ثم ،تارابعلاو تاملكلا في ةلثمتلما ةيفصولا ت´ايبلا عجم ىلع
 رهاوظلا مهف لىإ فد� ةيئاصقتسا ةيلمع دّعيُ يفيكلا ثحبلا نأ لىإ نلكيبو نادغوب راشأ دقو .يعيبطلا اهقايس
 اذه ثحابلا راتخاو(Bogdan, and Biklen, 1998) .ةيعيبطلا مهتئيب لخاد ينكراشملل تياذلا روظنلما للاخ نم
 ىلع دعاسيو ،ةيميلعتلا ةئيبلا لخاد نياسنلإا لعافتل� ةطبترلما ةيوغللاو ةيوبترلا رهاوظلا ةساردل بسانم هنلأ ؛جهنلما
 ةلماش ةروصب اهيرغب ينقطانلا ةيبرعلا ةغللا يملعتم ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رود مهف
 يساردلا ماعلا للاخ ،ايسينودنإ ،يموباكوسب ةيارلا ةعماج في ةساردلا هذه تيرجأُ دقو .ةقيمعو

 .ـه1447/م2025
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 مدختسا دقو .قيثوتلاو ،ةلباقلماو ،ةظحلالما :يهو ،تاودلأا نم ددع ىلع ت´ايبلا عجم في ثحابلا دمتعاو
 ةئيبلا لخاد نويلصلأا نوقطانلا اهيف كراشي تيلا ةيفصلا يرغ ةطشنلأا ضعب ةعباتم في ةرشابلما ةظحلالما ثحابلا
 ةطشنلأا هذه ضعب في ثحابلا كراش ثيح ،ةيوبترلا تاسللجاو ،ةيئاسلما ةساردلاو ،ةينآرقلا تاقللحا لثم ،ةيعمالجا
 ةطشنلأا ضعب ةعباتم في ةرشابلما يرغ ةظحلالما مدختسا امك .ةرشابم ةروصب يوغللا لعافتلا ةظحلام لجأ نم

 .لولأا ىوتسلما بلاطل ةصصّخلما ةيفصلا

 بلاط نم ةعوممج لىإ ةفاضإ ،ةيبرعلا ةغلل� ينيلصلأا ينقطانلا نم ددع عم ثحابلا اهارجأ دقف ،تلاباقلما امأ
 ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رودو ،ةيميلعتلا ةطشنلأ� قلعتت ت´ايب ىلع لوصلحا فد� ؛لولأا ىوتسلما
 ،ةمظّنم هبش ةروص تلاباقلما تذتخا دقو .مهعم ملّعتلا ءانثأ بلاطلا اههجاوي تيلا ت�وعصلاو �ازلماو ،عامتسلاا

 .عسوأ ةروصب م�راتجو مهئارآ نع يربعتلا ةصرف ينبيجتسملل ثحابلا حÑأ ثيبح

 بولسأ ىلع ادًامتعا اهليلتح ثم ،هتلئسأو ثحبلا روامح قفو اهفينصتو اهميظنتب ثحابلا ماق ،ت´ايبلا عجم دعبو
 ،اهضرعو ،ت´ايبلا صيلقت في لثمتت تيلا ،Hubermanو Miles تاوطخ ىلع مئاقلا يليلحتلاو يفصولا ليلحتلا

 ةطبترلما تامولعلما رايتخاو اهفينصتو ت´ايبلا زيمترب ثحابلا ماق ت´ايبلا صيلقت ةلحرم يفف .جئاتنلا صلاختسا ثم
 فصولا للاخ نم ةمظنم ةروصب ت´ايبلا تضرعُ ثم .قيثوتلاو تاظحلالماو تلاباقلما جئاتن نم ثحبلا فاده¤
 دعبو .اهيرغب ينقطانلا ةيبرعلا ةغللا يملعتم ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رود نايبل ليلحتلاو
 ىلع دعاسي ابم ،ةيناديلما تاظحلالماو تلاباقلما جئاتن ينب طبرلا للاخ نم ةيئاهنلا جئاتنلا ثحابلا صلختسا كلذ
 ةروصب ةسوردلما ةرهاظلا مهفل ةقباسلا تاساردلاو يرظنلا راطلإ� اهطبرو ،ةيعوضومو ةقد رثكأ جئاتن لىإ لوصولا
 (Miles, and Huberman, 1994) .قمعأ

 ةشقانلماو جئاتنلا

 تاحلطصلما موهفم .أ

 بستكي نم وهو لىولأا وأ ملأا ةَغللا ام ةغل هل نوكت نم وه يلصلأا قطانلا نأ لاتسيرك ىأر

 لبقتسي امدنع ثدتح تيلا ةيلمعلا وه :احلاطصا عامتسلااو (Al-‘Uṣhaymi, 2018).ةلوفطلا نس في ةغللا

 متي تيلا تامولعلما ركذتو يرسفتو مهف ىلع ةردقلا نيعت عامتسلاا ةراهمف .ايهفش تامولعلما عمسلا زاهج

 (Wahyudin, 2020).اهعاسم
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 ةيبرعلا ةغللL ينيلصلأا ينقطانلا رود تEايبلا ضرع .ب

  بلاطلا عم تلاباقلما .1
 يلصلأا قطانلا رودل بلاطلا روّصت )أ

 ينستح في يلصلأا قطانلا رود لوح بلاط ةعبس عم تيرجأُ تيلا تلاباقلما لىإ اًدانتسا
 مظعم ىدبأ ذإ ،بيايجإ هاتجا في اهلممج في بّصت ةنيابتم ءارآ تنيّبت ،مهيدل عامتسلاا ةراهم
 هنوكل ؛لاعّف يلصلأا قطانلا نأ لىإ لولأا بلاطلا راشأ دقف .رودلا اذله اًحضاو اًريدقت بلاطلا
 هحيحصت نع لاًضف ،ةديدلجا تايربعتلل هباعيتسا نم ققحتيو ،بلاطلل ةموهفم ةغلب لصاوتي
 في يوغللا ليصحتلا لمكيُ يلصلأا قطانلا دوجو ن¤ عبارلا بلاطلا دافأو .ةييربعتلا ءاطخلأل
 بلاطلل هئارثإ بناج لىإ ،ةيعمالجا ةئيبلا في اًيساسأ ً�وغل اًعجرم هلعيجو ،عبرلأا تاراهلما
 ،يلصلأا قطانلا ةيهمأ دكّأف سمالخا بلاطلا امأ .لبق نم اهيلع اوعلطّي لم تيلا ةيمويلا تادرفلم�
 فاضأو .عامتسلاا في زيكترلا لىإ هعفديو ساملحا هيدل دلّويُ ةديدلجا تايربعتلل هحرط نأ لىإ اًيرشم
 برع عامتسلاا ةراهم يمّنمو ،تايربعتلا ححّصم رود يدؤي يلصلأا قطانلا نأ سداسلا بلاطلا
 ةيلعاف فعضتُ تيلا لماوعل� قلعتي اميفو .ةيعيبطلا ا�روصب ةيبرعلا ةغللا مهفل زفّمحو ،نذلأا ديوعت
 نع مجيحُ ينح هرثأ دقفي هرود نأ لىإ سمالخاو ثلاثلا نابلاطلا راشأ ،يلصلأا قطانلا رود
  .ةرضالمحا ءانثأ هتغل ىوتسم نع لزانتي ينح وأ ،ملاكلا

  قطنلا ينستح في يلصلأا قطانلا لىإ عامتسلاا رثأ )ب
 لىإ رشابلما عامتسلاا نأ اودكأ ةعبس لصأ نم بلاط ةتس نأ تلاباقلما جئاتن تفشك

 راشأ ينح في ،اًميلس اًقطن ةيبرعلا تاملكلل مهقطن ةقيرط ينستح في مهسي يلصلأا قطانلا
 ةيبرعلا ةغلل ضرعتلا نأ ىلع كلذ لّديو .اًيرثك هديفي لا عامتسلاا اذه نأ لىإ طقف دحاو بلاط
 ً�وغل اًجذونم يلصلأا قطانلا مدّقي ذإ ،حيحصلا قطنلا ىلع بلاطلا دوّعيُ ليصلأا اهردصم نم
 ضعب ىدل اًمئاد رفوتي لا دق ام وهو ،بيكاترلا ةملاسو ميغنتلاو فورلحا جرامخ ثيح نم اًيعيبط
 فلاتخا لىإ بلاطلا ينب ةدافتسلاا ىوتسم في توافتلا ىزعيُو .ةيبرعل� ينقطانلا يرغ ينملعلما
 .عامتسلاا ءانثأ مهزيكرت ةجرد وأ ةيوغللا م��وتسم
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  عامتسلاا للاخ نم تادرفلما باستكا )ت
 ،يلصلأا قطانلا لىإ عامتسلاا للاخ نم ةديدج تادرفم م�استك� بلاطلا مظعم دافأ

 .رظنا نىعبم فش ةظفلو ،فتجرم نىعبم كبترم ةظفلك ،كلذ ىلع ةسوملم ةلثمأ مهضعب مدّقو
 لب ،قطنلا ينستح ىلع هرثأ رصتقي لا يلصلأا قطانلا لىإ عامتسلاا نأ ةجيتنلا هذه فشكت
 لاثملأاو صصقلل يلصلأا قطانلا فيظوت نأ امك .بلاطلل ةيوغللا ةليصلحا ءارثإ لمشيل دتيم
 اهخوسرو اهمهف رسّيي امم ،يعيبطلا اهقايس في تادرفلما ملّعت ىلع بلاطلا ينعيُ يمويلا هثيدح في
 ام وهو ،عامتسلاا نم رثكأ ةءارقلا نم ديفتسي هنأ لىإ راشأ اًدحاو اًبلاط نأ يرغ .ةركاذلا في
  .رخآ لىإ بلاط نم نيابتت ملعتلا رداصم ةيلعاف نأ ىلع لدي

  مهفلا مدع دنع يلصلأا قطانلا عم بلاطلا لعافت )ث
 ةدعاسلم يلصلأا قطانلا اهدمتعي تيلا تايجيتاترسلاا نم ةًلجم تلاباقلما جئاتن تدصر

 ،اًحوضو رثكأو أطبأ عاقيÁ ملاكلا ةداعإ :اهزربأو ،مهفلا في تابقع نوهجاوي ينح بلاطلا
 ،ةيحيضوتلا تاكرلحاو تاراشلإا مادختساو ،لملجا في ةلثملأا برضو ،تافدارلما فيظوتو
 لديو ."؟كتغلب ىمّسيُ اذام" :لاؤسلا برع ،ىوصقلا ةرورضلا تلااح في ةجمترلا لىإ ءوجللاو
 لىإ دمعي لب ،يعيبطلا ملاكل� يفتكي لا يلصلأا قطانلا نأ ىلع تايجيتاترسلاا هذه عوّنت
 مهسيُو يعمسلا مهفلا ةيلمع رسّيي امم ،بلاطلا ىوتسم عم مءلاتي ابم يوغللا هباطخ فييكت

   .ةيلعاف رثكأ ةروصب عامتسلاا ةراهم ةيمنت في
  ينيلصلأا ينقطانلا عم تلاباقلما .2

  ةيميلعتلا ةيلمعلا في يلصلأا قطانلا رود ةعيبط )أ
 ةيعمالجا ةئيبلا في مهرود نأ ينيلصلأا ينقطانلا نم يننثا عم تلاباقلما جئاتن تفشك

 ميلعت ىلع رصتقي لا هرود نأ يميمتلا ميهاربإ خيشلا حضوأ دقف .رشابلما سيردتلا دودح زواجتي
 اميس لا ،ةيوغللا بلاطلا ءاطخأ حيحصت لىإ دتيم لب ،ةيساسلأا هتمهم هفصوب ةيبرعلا ةغللا
 ينح في .ميغنتلاو قطنلا في اًجذونم هنوك نع لاًضف ،ملأا ةغللا نم ةيفرلحا ةجمترلا نع ةجمانلا كلت
 ةبيرغلا ظافللأا بنّتجو ،ةطسّبم ةحيصف ةيبرع ةغل مادختسا ةيهمأ يدالها دبع دحمأ خيشلا دكّأ
 ،تارم ثلاث نىدأ دٍّبح مظتنلما راركتل� مازتللااو ،ملاكلا ةعرس في لادتعلااو ،عاطتسلما ردق
 ،ةروبسلا ىلع ةباتكلاو يهفشلا ءاقللإا ينب كلذك عميجو .مهتلئسأ حرطل بلاطلل ةصرفلا ةحÑإو
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 ينيلصلأا ينقطانلا نأ ىلع جئاتنلا هذه لدت .اًعم نٍآ في ينتانق برع ةمولعلما لوصو لفكيل
 في مهسيُ ام وهو ،كلذل اًقفو يوغللا م�اطخ فييكتو بلاطلا ىوتسم ةاعارم ةيهمأ نوكرديُ

  .عامتسلاا ةراهم ةيمنت لامج في اميس لاو ،ةيميلعتلا فادهلأا قيقتح
  ةيبرعلا ةغللا ميلعت في ينيلصلأا ينقطانل� ةناعتسلاا ةيهمأ )ب

 في ينيلصلأا ينقطانلا جامدإ نأ ىلع ةلباقلما امهتلشم ناذللا نايلصلأا ناقطانلا عجمأ
 تايلك نم اًيرثك نأ يميمتلا ميهاربإ خيشلا دكّأ دقف .ةيهملأا غل� رٌمأ ةيبرعلا ةغللا ميلعت ةموظنم
 ةيوغل رصانع ةثم نلأ ،ينيلصلأا ينقطانلا نم ةذتاسأ كارشإ ىلع صرتح لماعلا في تاغللا ميلعت

 دحمأ خيشلا بهذو .مهتئيب في شيعلا وأ م� رشابلما كاكتحلاا للاخ نم لاإ ا�استكا نكيم لا
 بايغ في تىح ،ينيلصلأا ينقطانلا ةطلامخ درمج نأ لىإ راشأ ذإ ،كلذ نم دعبأ لىإ يدالها دبع
 ةموظنم نإف ،َّثمَ نمو .ةغللا نم اًرفاو اًردق ناسنلإا بسكيُ ن¤ لٌيفك ،ةمظنم ةيميلعت ةموظنم
 تاجرمخ لىإ اًمتح يضفتُس ةيلعافب مهروضح فظّوتُو ينيلصلأا ينقطانلا جمدتُ ةمظّنم ةيميلعت
 .اًرثأ قمعأو ةًدوج رثكأ ةيميلعت

 بلاطلا ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ينيلصلأا ينقطانلا رود ليلتح  .ت

 ،ينيلصلأا ينقطانلاو بلاطلا عم ثحابلا اهارجأ تيلا ةيناديلما تاظحلالماو تلاباقلما جئاتن ىلع ءًانب
 لولأا ىوتسلما بلاط ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في ةددعتم ةًيرومح اًراودأ ينيلصلأا ينقطانلل نأ ينّبت

 :ةيتلآا روالمحا في الهاجمإ نكيم ،ةيارلا ةعمابج
 اًيتوص اًجذونمو ً�وغل اًردصم هفصوب يلصلأا قطانلا .1

 اًيعيبط ً�وغل اًردصم بلاطلل نولثّيم ينيلصلأا ينقطانلا نأ تاظحلالماو تلاباقلما جئاتن ترهظأ
 لعافتلا في وأ ةيميلعتلا فقاولما لخاد ءاوس ،عقاولا في لمعتستُ امك ةيبرعلا ةغللا لىإ عامتسلاا مله حيتي
 لىإ عامتسلاا للاخ نم نوبستكي م®¤ بلاطلا نم ددع دافأ دقو .ةيعمالجا ةئيبلا لخاد يمويلا
 .ةيدايتعلاا سوردلا في اهيلع اوفرّعتي لم ةديدج ةيوغل بيلاسأو بيكارتو تادرفم ينيلصلأا ينقطانلا

 ىلع بلاطلا دعاسي امم ،ميغنتلاو قطنلل حيحص جذونم يمدقت في نويلصلأا نوقطانلا مهسي امك
 لىإ ينيلصلأا ينقطانلا ضعب راشأو .قدأ ةروصب عومسلما ملاكلا مهفو ةيبرعلا تاوصلأا ينب زييمتلا
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 ا�روص في ةغللا عاسم ىلع م®اذآ ديوعت في مهسي ىحصفلا ةيبرعلا ةغلل رمتسلما بلاطلا ضيرعت نأ
 .ةييجردت ةروصب تيوصلا مهكاردإ ةيمنتو ةيعيبطلا

 يعمسلا مهفلل اًرسِّيم هفصوب يلصلأا قطانلا  .2
 ،بلاطلا مامأ ةيبرعلا ةغللا مادختسا ىلع رصتقي لا ينيلصلأا ينقطانلا رود نأ ثحبلا جئاتن تنيّب

 .لضفأ ةروصب نياعلما باعيتسا ىلع بلاطلا ةدعاسمو ةعومسلما ةغللا مهف يرسيت كلذك لمشي لب
 ةلثملأاو تافدارلما مادختساو ،ةمهلما تارابعلا راركتو ،ةغللا طيسبت للاخ نم كلذ ىلّجتيو
 ةلئسلأا حرط ةصرف بلاطلل نويلصلأا نوقطانلا حيتي امك .ثيدلحا ءانثأ ةيحيضوتلا تاراشلإاو
 مههجاوت تيلا ت�وعصلا نم يرثك زواتج ىلع مهدعاسي امم ،همهف مهيلع بعصي امّع راسفتسلااو
 في مهست بيلاسلأا هذه نأ ثحابلا ظحلا دقو .ملاكلا ةعرس وأ تادرفلما ةلق لثم ،عامتسلاا ءانثأ
 .ةييجردت ةروصب هنم دوصقلما مهفو ثيدلحا ةعباتم ىلع بلاطلا ةردق ةد�ز

 ةيبرعلا ةغلل� اًملِّعم هفصوب يلصلأا قطانلا  .3
 ،ةيعمالجا ةئيبلا لخاد اًمهم اًيميلعت اًرود نودّؤي ينيلصلأا ينقطانلا نأ تلاباقلما جئاتن تفشك

 مههيجوتو بلاطلا ميلعت في اًضيأ نوكراشي لب ،بسحف يوغللا لعافتلا ىلع مهدوجو رصتقي لا ثيح
 يمدقتو ،ةيوغللا ءاطخلأا حيحصتو ،بيكاترلاو تادرفلما حرش للاخ نم كلذ رهظيو .ةيبرعلا ةغلل�
 ةغللا بيرقت في يميلعتلا م�ولسأ مهسي امك .لصاوتلا ءانثأ ةيبرعلا ةغللا لامعتسا في ةحيحص جذانم
 ةروصب ةعومسلما ةغللا مهف ىلع ينملعتلما دعاسي امم ،يعقاولا مادختسلا� اهطبرو بلاطلا ناهذأ لىإ
 ملعت لعيج ةيميلعتلا ةيلمعلا في يلصلأا قطانلا روضح نأ لىإ بلاطلا ضعب راشأ دقو .اًحوضو رثكأ
 .درçا يرظنلا ملعتل� ةنراقم ةيعقاوو ةيويح رثكأ ةغللا

 ً�وغل اًزفِّمح هفصوب يلصلأا قطانلا  .4
 ةغللا ملعت ونح بلاطلا ةيعفاد عفر في مهسي ينيلصلأا ينقطانلا دوجو نأ ثحبلا جئاتن ترهظأ

 ساملح� مهروعش نع بلاطلا نم ددع برّع دقف .بركأ ةروصب يوغللا لعافتلا ىلع مهعجشيو ،ةيبرعلا
 دعاسي امك .ينيلصلأا ينقطانلا عم ةرشابم نولماعتي امدنع عامتسلاا ىلع م�ردق ينستح في ةبغرلاو
 لصاوتلا في ةيبرعلا ةغللا مادختسا نم مهتبهر ليلقتو مهسفن¤ بلاطلا ةقث ةيوقت في لعافتلا اذه
 اًعباط ةيميلعتلا ةيلمعلا حنتم نويلصلأا نوقطانلا اهيف كراشي تيلا ةئيبلا نأ ثحابلا ظحلاو .يمويلا
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 رثكأ ةروصب هعم بواجتلاو عومسلما ملاكلا مهفب مامتهلاا ةد�ز لىإ بلاطلا عفدي امم ،ً�ويحو اًيلمع
  .ةيلعاف

 ةيمنت في داعبلأا ددعتمو اًزر� اًرود ينيلصلأا ينقطانلل نأ ثحابلا صلختسي ،قبس ام ىلع ءًانبو
 لمشيل دتيم لب ،هدحو يوغللا بنالجا ىلع مهماهسإ رصتقي لا ذإ ؛بلاطلا ىدل عامتسلاا ةراهم
 ىدل ةيلعافو اًخوسر رثكأ ةيعسم ةيافك ءانب في لماكتتو رفاضتت اهلكو ،يسفنلاو يوبترلا ينبنالجا
 .اهيرغب ينقطانلا ةيبرعلا ةغللا يملعتم

 ثحبلا ةصلاخ
 :تيé ام صلاختسا نكيم ،ةيناديلما تاظحلالماو تلاباقلما هنع تفشك امو ثحبلا اذه جئاتن ىلع ءًانب

 ةيبرعلا ةغللا يملعتم ىدل عامتسلاا ةراهم ةيمنت في داعبلأا ددعتمو ً�رومح اًرود ينيلصلأا ينقطانلل نأ ينّبت ،لاًوأ
 يوغل رٌدصم مهف :ةلماكتم ةسيئر روامح ةعبرأ في رودلا اذه ىلّجتيو .لولأا ىوتسلما في اميس لاو ،اهيرغب ينقطانلا

 قطنلا باستكا ىلع ينعيُ ميلس تيوص جٌذونمو ،ةليصلأا ا�روص في ةيبرعلا ةغللا لىإ عامتسلاا بلاطلل حيتيُ يعيبط
 فيظوتو يوغللا باطلخا فييكت للاخ نم يعمسلا مهفلل رٌسِّيمو ،ةيبرعلا تاوصلأا ينب زييمتلاو حيحصلا
 في مهيدل فولخا زجاح نم للّقيُو بلاطلا ةيعفاد عفري يوغل زٌفِّمحو ،حيضوتلاو راركتلاو طيسبتلا تايجيتاترسا
   .ةيبرعلا ةغلل� لصاوتلا

êىلع فقوتت لب ،ةيميلعتلا ةئيبلا في هدوجو درجبم ققحتت لا يلصلأا قطانلا رود ةيلعاف نأ جئاتنلا ترهظأ ،اًين 
 نأ ينّبت امك .ةيميلعتلا م�اجايتحا عم مءلاتي ابم يوغللا هباطخ فييكتو ،بلاطلا ىوتسم ةاعارم ىلع هتردق ىدم
 عجاترت تابقعلا هذه نأ لاإ ،تادرفلما ةلقو ملاكلا ةعرسك ت�وعصلا ضعب نوهجاوي دق لىولأا لحارلما في بلاطلا
   .ةرمتسلما ةسراملماو ةغلل ضرعتلا ةرثك عم اًييجردت

êينقطانلا عم رشابلما لعافتلل عسوأ اًصرف ينملعتملل حيتتُ ةيميلعت تائيب ميمصت ةيهمأ جئاتنلا هذه دكؤت ،اًثل 
 مهف ىلع م�ردق ينستحو ،بلاطلا ىدل ةيعمسلا ةيافكلا ريوطت في ةيساسأ ةًزيكر لثّيم لعافتلا اذه نإ ذإ ،ينيلصلأا
 ةغللا باستكا في ةثيدلحا ت�رظنلا هدكؤت ام عم جئاتنلا هذه مجسنتو .ةيعقاولا ا�اقايس في ةعومسلما ةيبرعلا ةغللا
 لصاوتلل اًساسأ دّعتُ تيلا عامتسلاا ةراهم اميس لاو ،ةيوغللا تاراهلما ةيمنت في ةليصلأا ةيوغللا تلاخدلما ةيهمأ نم
 .لاعّفلا يوغللا
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Ḥadıt̄hah	wa	al-Mutaḥaddith	al-Aṣlı	̄fı	̄al-Lughah	al-‘Arabiyyah.”	Majallat	al-‘Ulūm	al-
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